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14, Juli 1961

Lieber Herr Sternfeld, -
tausend Dank fiir Ihren Brief vom 7, Juli,

Sie mdgen sich vorstellen, wie sehr von Herzen leid es mir tut,
tiber Ihre Sorgen besiiglieh Ihrer Frau =zu héren., Aunch ist mir deutlich,
dass die Entscheidung, vor der Sie stehen, schwer ist - und mehr als das,
Andererseits sind freilich die Aerzte in England auf diesem Gebiete be-
sonders hoch renommiert, BDitte lassen Sie mich wissen, was schliesslich
beschlossen sein wird.

Max Krells Unsinn habe ich persdnlich nicht gesehen, nur davon gehirt
und wollte nicht replizieren, weil so sehr wenige Leute ernst nehmen, was
der alte Narr schreibt, und weil es ohnedies der Polemiken zuviele fiir
mich gibt (siehe Robert Neumann und andere Fille), - Die Wiirdigungsrede
des Spiegelvertreters habe ich mit Interesse gelesen, wenn ich auch frei-
lich mit Ihnen einig darin gehe, dass seine "Joseph"-Anspielungen ein
wenig mal placiert waren. Besonders komisch sein Heranziehen ven"Montkaw",
der so schwer einschlift, dmss Joseph ihn stets durch reizende Reden in den
Schlaf singt, Wenn es die llanptheschiftigung eines Rotachafters ist, die
Herren, zu demen er spricht, flugs in den Schlaf zu singen, dann freilieh
scheint llerr von Herwarth ein wahrer Joseph von einem Botschafter gewesen
zu sein, Gleichviel,

Ihre Frage besziiglich der "langerwarteten Krise im Ziircher Thomas Mann-
Archiv" kann ich jetzst im Detail leider nicht beantworten, Sie kennen doch
aber Herrn Dr. Scherrer ? Nun,- dann wissen Sie schon viel, Niemand konnte
mit ihm asuskommen, er fuchtelte, drohte mit Riicktritt und war aufs tiefate
entsetzt, als man die Drohung endlich ernst nahm und ihn als zuriickgetreten
betrachtete, Etwa gleichzeitig fiigte es sich so, dass Bcherrer, der urspriing-
lich fiir S, Fischer zwei ausgewiihlte T, M,-Briefbiindé herausgeben und kommen-
tieren sollte, die Frist fiir die Lieferung des ersten Bandes um 24 Jahre
fiberschritten hatte, Fischer konnte nicht linger warten und entliess -
neuerdings zu seinem Fntsetzen - den Guten aus dem Vertragsverhiiltnis,
Grundsitzlich bestehén zwischen Briefbiinden und Riicktritt vom Archiv
keinerlei Zusammenhang,~ es sei denn der, dass Scherrers psychische Krisen
eben gerade zu jemem Zeitpunkt villig uniibe windbar geworden waren.

Vias die geplante Griindung einer T.M.-Gesellschaft in der DER betrifft,
so macht sie leider vorliufig keinerlei Fortschritte., Das liegt tdils an
Bermann Fischer persinlich, teils am Poblem der"Besetzung", Woher einen
wirklich fihigen Generalsekretiir nehmen, der, gegen relativ bescheidenes
Saliér, gute Arbeit leistet ? Diese Dinge werden immer schwieriger, man findet
niemanden , dort,- ist in allen Dingen ganz auf sich sdélbst gestellt und
verliert allmihlich den Mut zu kollektiven Untermehmungen, .

Alg eine Art von "kollektigiir Unternehmung" war urspriinglich auch die
Herausgabe der Briefbiinde gedacht, die ich, nachdem man Scherrers los und
ledig geworden, zbgernd iibernahm, NDer Verlag hatte mir alles versprochen,-
jede Milfeleistung, siimtliche Angaben, die mir etwa nitig sein wiirden, ete,
pp. Was ich erhielt, war fenn doech allzu wenig. Und so sehe ich miech mun
genttigt, nach verschiedenen Seiten hin Ausschau zu halten und mir womiglich
zusammenzuholen, was mir - fiir die Anmerkungen - noch fehlt, Hinsichtlieh
emigrierter Autoren versagen die Lexika,- besonders was deren Todesdaten,
aber auch was die Werke betrifft, die sie im Exil geschrieben. Und da, lieber
Herr Sternfeld, sind Bie doch ein mit allen Hunden gehetzter Spezialist.
Darf ich Thnen also folgende Friiglein vorlegen:




1., Todesdatum Arthur MMeolitscher ? In England ?

2, lebt Hurt Hiller ? Vo nicht, wann gestorben ? Wo ja, lebt er in

England ?
3. VWhat about Adele Gerhard ? Wo lebt sie, falls {iberhaupt noch ?
Was schrieb sie im FExil ? I

L, Wolfgang Born, da nicht in erster Linie Schriftsteller, mag nicht
eigentlich zu Ihrem Ressort gehéren. Immerhin: falle Sie wissen,
ob und wo er nech immer im Chieago lebt und was er im Exil wver-
dffentlich hat, wiire solche Auskunft mir hoeh erwiinscht.

5. Todedatum Valeriu Mareu ? Und, da wir schon gerade bei im sind,

was waren seine beriihmtesten Bicher ? In Deutsehland schrieb er
"Scharnhorst" und Verwandtes, = aber such hier kenne ich die genaunen
Titel nicht, Und was publizierte er draussen ?

6. Ineredibile dietu : Todesdatum Martin Gumpert ? Desiibrigen weiss
ich naturgeniisa Descheid, Nur das Todesdatum ist mir entfallen.

Ich bin noch immer nicht fertig mit der Arbeit, und so kann es sein,
dass ich Sie binnen kurzem mit weiteren Fragen behelligen mmse, Viele
werden es nicht sein, und jedenfalls danke ich Ihnen schon heute fiir die
Beantwortung der vorliegenden,

Seien Sie mit Threr lieben Fran wie immer aufs herzlichste gegriisst

von sehr der Ihren:

Miinchner StadtlN I ¥



